A NEW CAR SOLUTIONS

Stacja multimedialna NCS RS-407 umozliwia stuchanie radia FM, a takze odtwarzanie plikow
multimedialnych wgranych w pamiec radia lub z pamieci zewnetrznej. Dzieki funkcji Bluetooth mamy
mozliwos¢ bezprzewodowego odtwarzania muzyki z telefonu, a takze prowadzenie rozmow telefonicznych
w trybie glosnoméwigcym. Dzieki modutowi GPS, stacja petni takze funkcje nawigacji.

Instrukcja obstugi i montazu stacji multimedialnej
model: NCS RS-407

Wybierz utwér

— ZESTAW ZAWIERA

000

4 | »l 2021/11/19 Pigtek

1. Stacja multimedialna NCS RS-407

‘ 2. Przewdd multifunkcyjny 20-PIN

e L e 3.Zt3cza USB 4-PIN i 6-PIN

% 4.Ztgcze wideo kamery cofania 10-PIN. Petni takze
funkcje anteny Wi-Fi/BT

5. Mikrofon zewnetrzny

6. Modut CAN-BUS

7. Antena GPS

8. Blaszki montazowe

9. Adapter antenowy DIN FAKRA

10. Klucze do demontazu fabrycznego radia
11. Ztacze zasilajace TYP 1

12. Ztacze zasilajgce TYP 2

INSTRUKCJA MONTAZU

Uwagal! Przed przystgpieniem do montazu urzqdzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejszq instrukcje w celu
prawidtowego podtqczenia stacji multimedialnej do instalacji samochodowej oraz unikniecia ewentualnych
problemoéw zwiqzanych z nieprawidtowq eksploatacjq (np.: roztadowywanie akumulatora). Niestosowanie sie do
instrukcji moze skutkowac uszkodzeniem urzgdzenia na skutek niewtasciwego podtqczenia!

Przed instalacjg mogg by¢ potrzebne:
e Srubokret typu TORX

e klucze do demontazu fabrycznego radia
(w zestawie)

Instalacja urzadzenia:

a) Zdemontuj stary radioodbiornik w samochodzie.
Wktadajac klucze do demontazu radia w okragte otwory w
radiu fabrycznym. W razie potrzeby dognij lub odegnij
widetki celem dopasowania do otworéw w radiu.

b) Zamontuj uchwyty montazowe przykrecajac je do
bocznych Scian urzadzenia. Podczas montazu radia widetki
nie sg potrzebne

c) Dobierz odpowiedni wtyk I1SO pasujgcy do wigzki
samochodu w zestawie znajdujg sie dwa rodzaje (TYP1/TYP2)




d) Zamontuj modut CAN-BUS do ztgcza.

Dzieki modutowi CAN-BUS mozliwe jest przekazywanie informacji z samochodu na ekran stacji multimedialnej
zaleznie od wersji wyposazenia Twojego samochodu np. temperatura otoczenia, czujniki otwartych drzwi, fabryczne
czujniki parkowania a takze obstuga radia za pomocg oryginalnych przyciskow sterowania z kierownicy
multimedialnej.

Modut CAN-BUS ,,D” podtqczamy . Ztqcze oznaczone symbolem ,,C”
nalezy podtqczyc¢ do stacji multimedialnej. (gniazdo nr. 3)

e) Po upewnieniu sie, ze powyisze kroki zostaty wykonane
prawidtowo podtgcz ztgcze do ztgcza instalacji samochodowe;j.
Jedli bedziesz uzywat modutu CAN-BUS nie zapomnij o podtaczeniu
ztgcza oznaczonego symbolem ,,C” do gniazda nr 3 w stacji
multimedialne;.

Opis gniazd i ztgcz stacji multimedialnej:

Gniazdo zasilajgco-sygnatowe 16-PIN
Gniazdo multifunkcyjne 20-PIN
Ztacze do podtgczenia modutu CAN-BUS
Gniazdo USB 4-PIN
Gniazdo USB 6-PIN
Gniazdo Podtaczenia kamery cofania
/antena Wi-Fi/BT
7.| Gniazdo antenowe DIN(nie zapomnij o

przejsciowce)

o uNRIwINE

8. Ztagcze SMA anteny GPS
Ztacza USB (4,5)
Przewod Gniazda nalezy wyprowadzi¢ w
zakorczony dogodne miejsce w samochodzie, np.

do schowka po stronie pasazera.
Mozna je uzyc¢ do podtgczenia
Przewdd nosnikdw danych (pendrive) z
zakoﬁczony ulubionymi multimediami,
. zasilania/tadowania urzadzen takich jak
gniazdem USB wideorejestrator, smartfon czy tablet.

gniazdem USB




Ztacze multifunkcyjne 20 PIN (2)

1 Audio OUT L Wyjscie sygnatu Audio kanat lewy

Audio OUTR Wyjscie sygnatu Audio kanat prawy
3 MIC Wejscie na mikrofon zewnetrzny
4 Video OUT Woyjscie sygnatu Video np. na dodatkowe
monitory
Jest analogowym sygnatem transmisji
5 CVBS IN wideo (bez dzwieku), ktory niesie

informacje w standardowej
rozdzielczosci 480 i lub 576 i (480 linii
lub 576 linii z przeplotem).

l Remote Wyjscie wzbudzajgce +12v Np. dla
wzmacniacza
7 Ztacze Ztacze do podtaczenia stacji
multifunkcyjne multimedialnej (gniazdo nr. 2)
20 PIN
Ztacze kamery cofania i anten Wi-Fi (6):
12 | CAM-IN Ztacze sygnatowe kamery
cofania
m 13 | Anteny Wi-Fi | Krétkie niebieskie przewody
sg antenami do odbioru
[ ‘ 13 Internetu.

Uwaga! Ztacze kamery cofania nalezy podfaczy¢ do

12 urzgdzenia nawet, jezeli nie zamierzamy z niej korzystac.

Tylko wtedy urzadzenie bedzie zdolne prawidtowo
odbierad Internet.

Antena GPS (8):

b)
c)

d)

f)

Antena GPS jest niezbedna do odczytu aktualnej lokalizacji oraz
prawidtowego dziatania nawigacji. Antene nalezy przymocowac do
podszybia deski rozdzielczej wewnatrz pojazdu za pomoca
dwustronnej tasmy klejgcej, nastepnie przewlec przewdd antenowy
do konsoli srodkowej, tak aby mdc podtaczy¢ jg do urzadzenia za
pomocg ztgcza SMA (8).

G - ‘FI
-

Po wykonaniu powyzszych czynnosci:

Podtgcz przygotowane ztgcze I1SO 16 PIN (ztacze nr. 1)
Podtgcz adapter antenowy (ztgcze nr. 7)

Podtgcz antene Wi-Fi (przewdd bedacy zarazem
ztgczem kamery cofania) (ztacze nr. 6)

Podtgcz antene GPS do ztgcza SMA (ztacze nr 8).
Wyprowadz odbiornik GPS montujac go na podszybiu. Jesli odbiornik GPS nie zostanie zamontowany mozliwie najblizej
szyby jakos$¢ sygnatu moze byc staba.

Opcjonalnie mozesz podtaczyé, zewnetrzne ekrany, rejestrator jazdy, wzmacniacz, mikrofon za pomoca przewodéw RCA
(ztacze nr. 2). Mozesz rowniez podtaczy¢ przewody USB (ztacze nr. 4,5)

Wsun radio w miejsce fabrycznego radioodbiornika za pomocg wczesniej przykreconych blaszek montazowych.




2. Opis funkcji panelu przedniego Nr | Funkcja Opis dziatania
Obracajac pokretto w lewo lub w prawo
zmniejszamy/zwiekszamy poziom gtosnosci
POKRETLO Dtugie nacisniecie powodyje zatgczenie trybu
czuwania
Krétkie nacisniecie wyfacza tryb czuwania
MUTE Woyciszenie catkowite dZzwieku
NAVI Uruchamia nawigacje (pod przycisk mozna
przypisa¢ dowolna nawigacje)
SRC Uzyj aby przeniesc¢ sie de menu gtéwnego.
Mikrofon do prowadzenia rozmoéw
MiIC telefonicznych. Aby z niego skorzystac sparuj
urzadzenie ze smartfonem przez Bluetooth.
POKRETLO Brak fabrycznie przypisanej funkcji
RADIO Uruchamia odbiér fal FM
BAND Wybér fal radiowych FM/AM
DISP Wytaczenie ekranu
Uzyj cienkiego przedmiotu (np. spinacza
10. RESET biurowego) w celu zresetowania radia do
ustawien fabrycznych.

3. Obstuga urzadzenia
3.1 Menu gtéwne

Urzadzenie domyslnie pracuje na systemie Android w jezyku angielskim. Jest mozliwos¢ wyboru wielu innych
jezykdw, w tym j. polskiego.

TIPS  Aby zmienic jezyk nalezy: {g}
- Kliknij w menu gtéwnym Setting M
- Przeciagnij kolumne w dét, do momentu
Android Settings

N\ - Kliknij Android Settings

/J o - Kliknij pozycje Go to Settings
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- Przeciggnij kolumne w dét, do momentu System
- Kliknij Languages & Input

/ - Wybierz Languages

- Kliknij Add a language

- Wyszukaj i wybierz interesujgcy Cie jezyk

cﬂ @ - Zatwierdz wybrany jezyk kliknieciem
Setting - Przytrzymaj i przesun dodany jezyk na pierwsze
miejsce

Aby zmienic tapete kliknij i przytrzymaj w dowolnym pustym miejscu na ekranie.

3.2 Nawigacja

D om¢@O 209 2144 R = . . n
e menu gtéwnym wybierz Maps .

= searchhere $ e Domyslnie do tego skrotu przypisana jest aplikacja
HERE WeGo. Mozna przypisac inng np: Google
Maps w ustawieniach radia. (Ustawienia/przesun w dét
liste/nawigacja/wybér aplikacji)

¢ Do prawidtowego dziatania aplikacji HERE WeGo oraz

o Google Maps nalezy udostepnic Internet z telefonu i
= potaczy¢ go na stacji multimedialnej. W tym celu
: ® przesun palcem w dét od gérnej krawedzi, aby wywotaé
'/ 9 menEJ sy?temowe i kliknij po’(a'czenie Wi:Fi. .
e Google ¢ Pamietaj! Aby system GPS dziatat prawidiowo nalezy
0 Umstecoogeris ; podtaczy¢ i odpowiednio zainstalowac¢ antene GPS.

info and COVID-19 updates




3.3 Radio

(| AN —! A
HHIHHHIHHIHHHHIIHIIHHHHIHHHIHHIHHHHIIHIIHHHHIH\II\II\III\II\III\II\III\II\III\II\III\II\III\II\III\II\III\II\III\II\III\II\III\II\III\II\III\IIHIHIHIIHIHIIIHIHF LA NARARARARRRAAAAAE
HHIHHHIHHHI|\HI\IH\|HII\HH|HH|HIHIHI|\HI\IH\|HII‘HH|H\I|\II\|II\I|\III‘IHI|HII\III\|I\II|\II\|IHI|\III\II\I|I\II\III\|HII|\II\|II\I|\III\IIH|IHHIIH|HII|HH|IIH|H. \I|IHI\IIH|I\II|HH|IHIIHIHIHIIHI

87.5 90 92.5 95 97.5 100 102.5 105 107.5
e PTY

105.50"

H Europe1 "

e W menu gtdwnym wybierz Radio BEZ:IIE.

e Funkcja TA — funkcja pozwalajgca na przetaczenia sie odbiornika na stacje nadajgcq w danej chwili komunikaty
drogowe.

e Przycisk AF — czestotliwosci alternatywne. Odbiornik automatycznie dobiera czestotliwosci tak aby stuchana
stacja nie zanikta podczas przemieszczania sie.

e Funkcja PTY —wybér typu programu radiowego.

o Uzyj strzatek . w lewo, lub prawo . aby recznie dostroic radio.

e Uzyj strzatek mw lewo, lub prawo III aby uruchomi¢ automatyczne dostroic radio do najblizszej stacji.

e Naciénij i przytrzymaj jeden z szesciu pustych prostokgtéw _ aby zapisa¢ w nim aktualnie stuchang
stacje radiowg i tym samym stworzy¢ do niej skrdt. Przesuniecie w prawo wywota kolejne pola. Mozna zapisa¢ do
osiemnastu stacji radiowych.

e Nacisnij skrot do zapisanej stacji radiowej aby natychmiast rozpocza¢ jej stuchanie.

o Wybierz funkcje Search aby automatycznie przeszukac i zapisaé wszystkie dostepne stacje radiowe.

e Przycisk DX - zwieksza czuto$¢ tunera radiowego.

e Przycisk ﬂ ,home” — natychmiast przenosi do menu gtéwnego.

e Przycisk wstecz — powrdt do poprzedniego menu.

e Radio domyslnie ma ustawiony zakres fal na Europe. Mozna go zmienic klikajac z w .

3.4 Odtwarzacz muzyki
W menu gtéwnym wybierz Music. RIS

e Suwakiem po lewej stronie dostosuj gtosnosc.
J1 Onellove.wav . E - wyswietla liste utworow, historie
odtwarzania i utworu polubione.

° - Przetacza w tryb losowego odtwarzanie
utworow.

I - Przewijanie w tyt / poprzedni utwoér.

J m - Odtwarzanie / pauza.

OnelLove.wav . m - Przewijanie w przéd / kolejny utwor.

,Q OnelLove.wav

[ insidefiles/OnelLove.wav

%

° m- Korektor graficzny. Kliknij aby dostosowa¢é
barwe dzwieku.




3.5 Bluetooth .
-~ (3

{3+  Bluetooth_Connect e W menu gtéwnym wybierz BT . o

Paired devices

Usable devices e Wiacz Bluetooth w telefonie, ktéry ma zostaé potgczony z
urzadzeniem.

e Woyszukaj w telefonie dostepne urzgdzenie Bluetooth pod
nazwa: CarBT.

e W celu sparowania podaj PIN: 0000.

e Kliknij Eaby wybrac klawiature do wybierania potgczen
telefonicznych.

o Kliknij aby wyswietli¢ ksigzke adresowg. Mozliwe jest przesytanie kontaktéw zapisanych w telefonie do
pamieci stacji multimedialnej.

o Kliknij aby wyswietli¢ liste potaczen telefonicznych. Mozliwe jest przesytanie listy pofaczen zapisanych w
telefonie do pamieci stacji multimedialnej.

o  Kliknij aby przejs¢ do odtwarzacza muzycznego i rozpoczaé odtwarzanie muzyki z telefonu na urzadzeniu.
o Kliknij 2 aby wyswietli¢ liste sparowanych urzadzen.
o Kliknij E aby wyswietli¢ ustawienia.

o  Kliknij aby rozpoczaé wyszukiwanie dostepnych urzadzen.

o  Kliknij aby sparowac dostepne urzgdzenie ze stacjg multimedialna.

e Kliknij ) aby roztgczy¢ sparowane urzadzenie.

—

o Kliknij aby usung¢ urzadzenie z listy sparowanych.
3.6 Aplikacje

00
0o

e W menu gtéwnym wybierz Apps BEaiE
o Na urzadzeniu fabrycznie zainstalowane sg
: aplikacje do odtwarzania muzyki, odtwarzania wideo,
nawigacji, przekazywania obrazu z telefonu na ekran
= - radia, a takze kalendarz czy kalkulator. Mozna je
el dowolnie konfigurowac.
o W ,Sklepie Play” mamy mozliwos¢ pobrania i
<l zainstalowania dowolnych dostepnych aplikacji.
a Lllalll-: ﬁ Nalezy udostepni¢ Internet z telefonu i odebrac¢ go na
Sl . — — — stacji multimedialnej. W tym celu przesun palcem w

dét od gérnej krawedzi, aby wywotaé menu
systemowe i kliknij potgczenie Wi-Fi.

Uwaga! Do poprawnego dziatania aplikacji takich jak YouTube, Google Maps sugerujemy korzystanie z najnowszej
wersji oprogramowania aplikacji, w tym celu nalezy zaktualizowa¢ dang aplikacje poprzez Sklep Play.




3.6 Ustawienia

S &3
Device Port e W menu gtéwnym wybierz Setting . Liste

ustawien po lewej stronie mozna przewija¢ w dot.

System Info
Sound Settings : "= e Device Port — wyswietla informacje na temat gniazd
o o stacji multimedialnej. Kliknij w wybrane gniazdo aby
Factory Settings Ldrlat dl i otrzymac informacje na jego temat.

Car Settings L. . .
: e System Info — wyswietla informacje systemowe

Android Settings jednostki.
e Sound Setting — ustawienia dZwieku:

Dostepnych jest osiem predefiniowanych ustawien dzwieku, a takze mozliwos¢ recznego ustawienia barwy dzwieku na
siedmiosegmentowym korektorze.

Kliknij w m a nastepnie przeciaggnij punkt ze srodka w pozadane miejsce, aby ustawi¢ balans i fader.

e Factory Settings — ustawienia zaawansowane.

Uwaga! Dostep do zaawansowanych ustawien fabrycznie
jest zablokowany, poniewaz nieumiejetne postugiwanie sie
nimi moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia jednostki.
Wejscie w te ustawienia wytgcznie na wiasng
odpowiedzialnosc! PIN: 8888.

e Car Settings — Ustawienia modutu CAN-BOX. Po zainstalowaniu modutu mozliwe jest przekazywanie informacji z
samochodu na ekran stacji multimedialnej (np. temperatura otoczenia, czujniki otwartych drzwi, itp.), a takze
obstuga radia za pomocg oryginalnych przyciskéw sterowania urzgdzeniem z kierownicy multimedialne;j.

e Android Settings — Ustawienia systemu Android (zarzagdzanie =

siecig Wi-Fi, zainstalowanymi aplikacjami, Device Port
powiadomieniami, kontami Google, pamiecia stacji n .
. A . . . . , ystem Info
multimedialnej, ustawieniem jezykéw). I [ [ { ;
e Volume Settings — Ustawienia gtosnosci mediéw i potgczen SOlECEE TS el D R e e
te I efo n ICZ nVCh . FaCtOr}' Semngs Classical Dance Folk Heavy Metal

e Brightness — Ustawienia jasnosci ekranu.
e Navigation — Ustawienia domysinej nawigacji GPS

Car Settings Hip'Hop Jazz Pop Rock

Custom Default

Android Settings

R = o
Navi App Select Boot Start Always ask
Car Settings Woybierz ktéra z zainstalowanych aplikacji do nawigacji ma

& Maps / . . , . .
. ) O by¢ aplikacjg domysing zaznaczajgc jg k=4,
Android Settings

" HERE WeGo Q) . - . . . g
; Domyslna aplikacja bedzie uruchamiana po kliknieciu B

w menu gtéwnym.

Brightness Kliknij aby nawigacja uruchamiata sie wraz z
uruchomieniem urzadzenia.

Kliknij aby urzgdzenie podczas uruchamiania
GPS Detection pytato czy ma uruchomi¢ nawigacje.

Volume Settings

Navigation




e GPS Detection — Sprawdzanie aktualnego potozenia, oraz pracy systemu GPS.
e Steering Learn — przypisywanie poszczegolnych funkcji stacji multimedialnej do klawiszy kierownicy samochodu.
Aby moc przypisac funkcje do klawiszy kierownicy musi zosta¢ odpowiednio zainstalowany modut CAN-BUS.
e Logo Settings — Ustawienia wyboru logo i animacji podczas =
uruchamiania urzadzenia. VOUMeSEIings  auy
Woybierz ,,INTERNAL LOGOS”, aby wybrac jakie logo ma by¢ Brightness WrERNALLOGos  L0GOLECT
wyswietlane podczas uruchamiania.
e Other settings — pozostate ustawienia.

Navigation

Logo Set

GPS Detection

ANIMATION
SELECT:
0

DEFAULT
. ANIMATION
Steering Learn

Logo Settings =~ Animation

4. Przekazywanie obrazu z telefonu na ekran urzadzenia

W celu uruchomienia funkcji PhonelLink powszechnie znanej jako MirrorLink nalezy w urzadzeniu uruchomié aplikacje o nazwie
PhonelLink. W menu znajdziemy kod QR dzieki ktéremu pobierzemy aplikacje na telefon z systemem Android o nazwie
,TimaAvn”.

- Udostepnij Internet na smartfonie (hotspot Wi-Fi)

- Potgcz radioodbiornik z udostepniong siecig

- Wiacz debugowanie USB w opcjach programistycznych

- Kliknij > Ustawienia > Telefon informacje > Informacje o oprogramowaniu

- Kliknij siedmiokrotnie w ,,Numer wersji” lub ,,Numer kompilacji” do momentu pojawienia sie komunikatu ,Zostates
programistg”.

- Cofnij sie do Ustawienia

- Kliknij ,,Opcje programistyczne” (zazwyczaj ta opcja znajduje sie na samym dole ustawien)

- Kliknij “Debugowanie USB” i zatwierdz klawiszem ,, OK”.

Po wykonaniu wszystkich powyzszych czynnosci do rozpoczecia przekazywania obrazu nalezy wtgczy¢ aplikacje TimaAvn w
stacji multimedialnej i wybrac opcje Android WIFI.

Smartfon moze zapytac nas o pozwolenia dla
aplikacji TimaAvn, nalezy zezwoli¢ aplikacji, w
przeciwnym razie nie bedziemy mogli korzystaé
z tej funkcji.

iPhone WIFI

N

Rozpoczac projekcje lub nagrywanie w aplikacji
TimaAvn?

TimaAvn bedzie mie¢ dostep do wszystkich informacji
widocznych na Twoim ekranie lub odtwarzanych z Twojego
telefonu podczas projekcji lub nagrywania. To obejmuje
rowniez dane, takie jak hasta, szczegbty ptatnosci, zdjgcia,

Po odczekaniu kilku sekund na urzgdzeniu pojawic sie aktualnie
wiadomosci oraz odtwarzane pliki audio. wys’wietlany ekran z telefonu.




5. Schemat potaczeniowy kamery cofania

Stacja multimedialna obstuguje kamere cofania (do kupienia osobno). Ponizszy schemat przedstawia montaz kamery
montowanej do zderzaka metodg przewodowa. Istniejg kamery scalone z ramka tablicy rejestracyjnej, montowane w inny
sposob niz przedstawiony ponizej. Istniejg tez moduty bezprzewodowe do bezprzewodowego potaczenia kamery — znacznie
ufatwiajgce montaz. Schemat dziatania jest jednak w kazdym przypadku identyczny.

1.

9.
10.

2. 3.
8.

4. g 7.

1 Kamera cofania Nalezy przytwierdzi¢ jg do zderzaka z tytu samochodu.
) Ztacze zasilajace RCA Ztacze zasilajgce RCA kamery stuzy do zasilania kamery. Nalezy potgczy¢ je z
kamery przewodem zasilajgcym — ztgcze nr. 3
3 Ztacze zasilajace RCA Ztacze RCA przewodu zasilajgcego stuzy do zasilania kamery. Nalezy potaczy¢ je
przewodu zasilajgcego ze ztgczem zasilajgcym kamery - nr. 2
a Ztacze sygnatowe RCA | Stuzy do przekazywania obrazu z kamery na ekran stacji multimedialnej. Nalezy
kamery potaczyc¢ ze ztgczem sygnatowym przewodu sygnatowego - nr 5.
5 Ztacze sygnatowe RCA | Stuzy do przekazywania obrazu z kamery na ekran stacji multimedialnej. Nalezy
przewodu sygnatowego potaczyc ze ztgczem sygnatowym kamery —nr 4.
Przewsd Przewdd wzbudzajgcy ma za zadanie przekazac stacji multimedialnej informacje
. o tym, ze ma wyswietli¢ obraz z kamery. Prawidtowe podfaczenie gwarantuje
6 | wzbudzajacy (od strony . , . o
. automatyczne uruchomienie kamery bezposrednio po wrzuceniu biegu
kamery cofania) . , s
wstecznego. Nalezy potaczyé go do +12V swiatta wstecznego.
Przewdd wzbudzajgcy ma za zadanie przekazac stacji multimedialnej informacje
Przewéd o tym, ze ma wyswietli¢ obraz z kamery. Prawidtowe podfaczenie gwarantuje
. automatyczne uruchomienie kamery bezposrednio po wrzuceniu biegu
7 | wzbudzajacy (od strony . , - »
.. . . . wstecznego. Nalezy potaczy¢ go do rézowego przewodu ,BACK” ztgcza
stacji multimedialnej) . , ) . ..
zasilajgco-sygnatowego 16 PIN, ktdre zainstalowane jest w stacji
multimedialnej.
Ztacze sygnatowe RCA Stuzy dolprzekazywania obrazu z kamery na ekr?n stac.j.i mult.imed.ialne.j. Nalezy
8 potaczyc ze ztgczem sygnatowym kamery cofania stacji multimedialne;j. Jest to
przewodu sygnatowego . N . . .
ztacze nr. 6 (z wykazu przewodoéw i ztgcz stacji multimedialnej)
+12V przewodu S’ruzy,do' zasilania kamery cof’?mia. ,Czerwony pr'zewéd nélgzy potaczy¢ do +12V
9 o Swiatta wstecznego (moze byé potaczony jednoczesnie z przewodem
zasilajacego .
wzbudzajgcym nr 6).
Stuzy do zasilania kamery cofania. Czarny przewdéd nalezy podtgczyé pod mase
(minus). Karoseria samochodu dziata jak masa, przewéd ten nalezy zatem
10 Masa , . . . . . .
potaczyc z karoserig. Moze to by¢ dowolna nie zaizolowana $ruba przykrecona
do karoserii w okolicy lampy.

6. Parametry techniczne

Rozmiar urzadzenia

Wymiary ekranu

Zasilanie

Impedancja gtosnikéw

Moc wyjsciowa

7. Srodki ostroznosci

2DIN Bezpieczenstwo, konserwacja, sposob uzytkowania, deklaracje zgodnosci CE. Przedmiot nalezy uzywacé

7" zgodnie z jego przeznaczeniem. Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriéw dotgczonych do zestawu (jesli
takowe s3). Producent oraz sprzedawca nie odpowiadajg za brak kompatybilnosci akcesoriéw innych

12v producentéw. Zabrania: rozkrecania, przerébek, modyfikacji oprogramowania, samodzielnej naprawy lub

40 napraw dokonywanych przez nieautoryzowany serwis. W przypadku uszkodzenia jakiegokolwiek elementu
urzadzenia, zwtaszcza przewodu zasilajgcego (jesli jest w zestawie czy uszkodzenia obudowy, nalezy

4 x 45W zaprzesta¢ uzywania urzadzenia, poniewaz moze to stanowic¢ bezposrednie zagrozenie dla zdrowia i zycia.

Urzadzenie nie jest odporne na wode ani kurz. Nie nalezy narazac urzagdzenia na skrajnie niskie i wysokie

temperatury.




